109358-2021 - Licitacidn See the notice on TED website

Alemania-Oppenheim: Trabajos de colocacién de cartén-yeso
OJ S 45/2021 05/03/2021

Anuncio de licitacién

Obras

Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

Apartado I: Poder adjudicador

.1. Nombre y direcciones
Nombre oficial: Verbandsgemeinde Rhein-Selz
Direccion postal: Sant' Ambrogio-Ring 33
Localidad: Oppenheim
Cddigo NUTS: DEB3J Mainz-Bingen
Caodigo postal: 55276
Pais: Alemania
Persona de contacto: Verbandsgemeindeverwaltung Rhein-Selz, Zentrale Vergabestelle
Correo electronico: vergabestelle@vg-rhein-selz.de
Teléfono: +49 6133 / 4901-217
Fax: +49 6133 / 4901-201
Direcciones de internet:
Direccion principal: www.vg-rhein-selz.de

1.3. Comunicacién
Acceso libre, directo, completo y gratuito a los pliegos de la contratacién, en: https://www.
subreport.de/E92923757
Puede obtenerse mas informacién en la direccion mencionada arriba
Las ofertas o solicitudes de participacién deben enviarse por via electronica a: https://www.
subreport.de/E92923757
Las ofertas o solicitudes de participacion deben enviarse a la direccion mencionada arriba

I.4. Tipo de poder adjudicador
Autoridad regional o local

I.5. Principal actividad
Servicios publicos generales

Apartado II: Objeto

II.1. Ambito de la contratacion

I1.1.1. Denominacion
Neubau Grundschule Undenheim

I.1.2. Cédigo CPV principal
45324000 Trabajos de colocacién de cartén-yeso

1.1.3. Tipo de contrato
Obras
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I.1.4. Breve descripcion
Neubau einer Grundschule Trockenbauarbeiten.

I1.1.5. Valor total estimado

11.1.6. Informacion relativa a los lotes
El contrato esta dividido en lotes: no

I.2. Descripcion

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(es)
45214210 Trabajos de construccion de centros de ensefianza primaria

I1.2.3. Lugar de ejecucion
Cddigo NUTS: DEB3J Mainz-Bingen
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Grundschule am Goldbach Staatsrat-Schwamb-
Straflte 109 55278 Undenheim

I.2.4. Descripcion del contrato
Hauptmassen:
— Baustelleneinrichtung,
— Metallstanderwande mit gleitendem Deckenanschluss R'w = 47 / 65 dB, ca. 900 m2,
— Vorwandinstallationswande, ca. 110 m2,
— Herstellung von Turéffnungen, ca. 30 Stiick,
— HWL Decken in unterschiedlicher Ausfuhrung, revisionierbar, ca. 440 m2,
— HWL Decken Ausfiihrung als Fries unterschiedliche Breite, ca. 750 m.

1.2.5. Criterios de adjudicaciéon
los criterios enumerados a continuaciéon
Precio

I1.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duracién del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisicion
Comienzo: 14/05/2021 Fin: 29/10/2021
Este contrato podra ser renovado: no

11.2.10. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: si

1.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: no

1.2.13. Informacion sobre fondos de la Union Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unidon Europea: no

1.2.14. Informacién adicional
Apartado lll: Informacién de caracter juridico, econémico, financiero y técnico

lll.1. Condiciones de participacion

lll.1.1. Habilitacion para ejercer la actividad profesional, incluidos los requisitos relativos a la
inscripcion en un registro profesional o mercantil
Lista y breve descripcién de las condiciones:
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Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu
Uberprifen:

— Angaben zur Eintragung in das Berufsregister des Sitzes oder Wohnsitzes, Nachweis durch
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei
der Industrie- und Handelskammer,

— Angabe, dass keine schwere Verfehlung vorliegt, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in
Frage stellt z. B. wirksames Berufsverbot (§ 70 StGB), wirksames vorlaufiges Berufsverbot (§
132 a StPO), wirksame Gewerbeuntersagung (§ 35 GewO), Verstold gegen § 81 Absatz 1
Nummer 1 GWB, rechtskraftiges Urteilinnerhalb der letzten 2 Jahre gegen den Bewerber oder
dessen Mitarbeiter mit Leitungsaufgaben einschlieBlichder Uberwachung der
Geschaftsfuhrung oder der sonstigen Austibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung
wegen Terrorismusfinanzierung oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen
der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese
finanziellen Mittel ganz oderteilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen,
eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen (§ 89 ¢ StGB), Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern (§ 108 e StGB), Artikel2 § 2 des Gesetzes zur Bekadmpfung
internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneterim Zusammenhang mit
internationalem Geschaftsverkehr), Bildung krimineller Vereinigungen (§ 129 StGB),Bildung
terroristischer Vereinigungen (§ 129 a StGB), kriminelle und terroristische Vereinigungen im
Ausland(§ 129 b StGB), Menschenhandel (§§ 232, 233 StGB), Forderung des
Menschenhandels (§ 233 a StGB), Diebstahl (§ 242 StGB), Unterschlagung (§ 246 StGB),
Erpressung (§ 253 StGB), Geldwasche (§ 261 StGB), Betrug (§ 263 StGB),
Subventionsbetrug (§ 264 StGB), Kreditbetrug (§ 265 b StGB), Untreue (§ 266 StGB),
Urkundenfalschung (§ 267 StGB), Falschung technischer Aufzeichnungen (§ 268 StGB),
Delikte im Zusammenhang mit Insolvenzverfahren (§ 283 ff. StGB),
wettbewerbsbeschrankende Absprachen bei Ausschreibungen (§ 298 StGB), Bestechung im
geschaftlichen Verkehr (§ 299 StGB), Brandstiftung (§ 306 StGB), Baugefahrdung (§ 319
StGB), Gewasser- und Bodenverunreinigung (§§ 324, 324 a StGB), unerlaubter Umgang mit
gefahrlichen Abfallen (§ 326 StGB), Vorteilsgewahrung (§ 333 StGB), Bestechung (§ 334
StGB), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB die mit Freiheitsstrafe von mehr als 3
Monaten oder Geldstrafe vonmehr als 90 Tagessatzen geahndet wurde. Einer Verurteilung
oder der Festsetzung eine Geldbul3e im Sinne der genannten Vorschriften stehen eine
Verurteilung oder die Festsetzung einer GeldbufRe nach den vergleichbaren Vorschriften
anderer Staaten gleich,

— Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft, Unbedenklichkeitsbescheinigung
der Berufsgenossenschaft des zustandigen Versicherungstragers.mDiese vorgenannten
Angaben und Nachweise zur Eignung sind zunachst in Form einer Eigenerklarunggem.
Formblatt 124 (Eigenerklarungen zur Eignung) moglich. Das Formblatt 124 ist den
Vergabeunterlagenbeigefugt. Ebenso zugelassen ist die Vorlage einer Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (EEE) als vorlaufiger Nachweis. Soweit zustandige Stellen
Eigenerklarungen bestatigen, sind vom Bieter, deren Angebotein die engere Wahl kommen,
die entsprechenden Bescheinigungen vorzulegen. Gelangt das Angebot in die engere Wahl
und wurden die Unterlagen und Nachweise nicht oder nicht vollstandig mit dem Angebot
vorgelegt, so sind diese innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen.
Eignungsnachweise, die durch Praqualifizierung erworben wurden, sind zugelassen.
Auslandische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen des Herkunftslandes vorzulegen.
Bei Dokumenten,die nicht in deutscher Sprache verfasst sind, ist eine beglaubigte
Ubersetzung ins Deutsche beizufligen.

lll.1.2. Situacion econémica y financiera
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Lista y breve descripcién de los criterios de seleccién:

Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu
Uberprifen und die mit dem Angebot vorzulegen sind:

— Angaben zu Insolvenzverfahren, Liquidation,

— Angaben zum Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der MaRnahme vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen,

— Bescheinigung in Steuersachen des zustandigen in- oder auslandischen Finanzamtes Uber
die vollstandige Entrichtung von Steuern, die nicht alter als 12 Monate sein darf,

— Bescheinigungen der zustandigen Krankenkasse, tariflichen Sozialkasse und
Berufsgenossenschaft Gber die vollstandige Entrichtung von Beitragen, die nicht alter als 12
Monate sein diurfen. Die vorgenannten Angaben und Nachweise zur Eignung sind zunachst in
Form einer Eigenerklarung gem. Formblatt 124 (Eigenerklarungen zur Eignung) moglich. Das
Formblatt 124 ist den Vergabeunterlagen beigefigt. Ebenso zugelassen ist die Vorlage einer
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) alsvorlaufiger Nachweis. Soweit zustandige
Stellen Eigenerklarungen bestatigen, sind vom Bieter, deren Angebotein die engere Wahl
kommen, die entsprechenden Bescheinigungen vorzulegen. Gelangt das Angebot indie
engere Wahl und wurden die Unterlagen und Nachweise nicht oder nicht vollstandig mit dem
Angebotvorgelegt, so sind diese innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung
vorzulegen. Eignungsnachweise,die durch Praqualifizierung erworben wurden, sind
zugelassen.

Auslandische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen des Herkunftslandes vorzulegen.
Bei Dokumenten, die nicht in deutscher Sprache verfasst sind, ist eine beglaubigte
Ubersetzung ins Deutsche beizufligen.

ll.1.3. Capacidad técnica y profesional
Lista y breve descripcion de los criterios de seleccion:
Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu
Uberprufen und die mit dem Angebot vorzulegen sind:
— 3 Referenzen vergleichbarer Leistungen der letzten 5 Jahre mit folgenden Angaben:
Ansprechpartner; Art der ausgeflihrten Leistung; Auftragssumme; Ausflihrungszeitraum;
stichwortartige Benennung des mit eigenemPersonal ausgefihrten mafigeblichen
Leistungsumfanges,
— Angabe zu Arbeitskraften Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahren
jahresdurchschnittlichbeschéaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal (Erganzung zu Eigenerklarung zur Eignung). Die
vorgenannten Angaben und Nachweise zur Eignung sind zunachst in Form einer
Eigenerklarung gem. Formblatt 124 (Eigenerklarungen zur Eignung) moglich. Das Formblatt
124 ist den Vergabeunterlagenbeigefligt. Ebenso zugelassen ist die Vorlage einer
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) alsvorlaufiger Nachweis. Soweit zustandige
Stellen Eigenerklarungen bestatigen, sind vom Bieter, deren Angebotein die engere Wahl
kommen, die entsprechenden Bescheinigungen vorzulegen. Gelangt das Angebot indie
engere Wahl und wurden die Unterlagen und Nachweise nicht oder nicht vollstandig mit dem
Angebotvorgelegt, so sind diese innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung
vorzulegen. Eignungsnachweise, die durch Praqualifizierung erworben wurden, sind
zugelassen. Auslandische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen des Herkunftslandes
vorzulegen. Bei Dokumenten, die nicht in deutscher Sprache verfasstsind, ist eine beglaubigte
Ubersetzung ins Deutsche beizufligen.

ll.2. Condiciones relativas al contrato
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l.2.2.

Condiciones de ejecucion del contrato
Der Auftraggeber wendet das Landestariftreuegesetz (LTTG) Rheinland-Pfalz an.

Apartado IV: Procedimiento

IvV.1.
IvV.1.1.

IV.1.3.
IV.1.8.

Iv.2.

IvV.2.2.

IvV.2.3.

Iv.2.4.

IV.2.6.

IvV.2.7.

Descripcion

Tipo de procedimiento
Procedimiento abierto

Informacion sobre un acuerdo marco o un sistema dinamico de adquisicion

Informacion acerca del Acuerdo sobre Contrataciéon Publica
El contrato esta cubierto por el Acuerdo sobre Contratacion Publica: no

Informaciéon administrativa

Plazo para la recepcion de ofertas o solicitudes de participacion
Fecha: 15/04/2021 Hora local: 09:00

Fecha estimada de envio a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a
participar

Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participacion
Aleman

Plazo minimo durante el cual el licitador estara obligado a mantener su oferta
La oferta debe ser valida hasta: 15/05/2021

Condiciones para la apertura de las plicas

Fecha: 15/04/2021 Hora local: 09:00

Lugar:

Verbandsgemeindeverwaltung Rhein-Selz

Sant' Ambrogio-Ring 33

55276 Oppenheim

Informacion sobre las personas autorizadas y el procedimiento de apertura: Bieter oder deren
Bevollméachtigte sind bei der Offnung der Angebote nicht zugelassen.

Apartado VI: Informacion complementaria

VI1.

VI.2.

VI.3.

109358-2021

Informacion sobre la periodicidad
Se trata de contratos periddicos: no

Informacion sobre flujos de trabajo electronicos
Se utilizara el pedido electrénico

Informacioén adicional

1. Die Vergabeunterlagen sind ausschlieBlich digital Uber die Vergabeplattform erhaltlich. Ggf.
erforderliche Anderungen an diesen Unterlagen oder zusétzliche Bieterinformationen werden
ebenfalls ausschliellich Uber die Vergabeplattform kommuniziert. Registrierte Bewerber /
Bieter werden hieriber automatisch informiert. Es wird daher empfohlen, die Unterlagen mit
Registrierung zu beziehen. Werden Vergabeunterlagen anonym herunterladen, liegt die
Information Uber die Aktualitat dieser Unterlagen in der alleinigen Verantwortung des
unregistrierten Bewerbers / Bieters,
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2. Anfragen von Bewerbern / Bietern werden nur in Textform Uber die Vergabeplattform, per E-
Mail oder Faxv on der unter 1.3) genannten Kontaktstelle entgegengenommen und von der
Vergabestelle ausschlieRlichin Textform Uber die Vergabeplattform beantwortet. Anfragen
sollen bis spatestens 10 Tage vor Ablauf der Einreichungsfrist fir die Teilnahmeantrage bzw.
Angebote gestellt werden,

3. Der Versand der Informations- und Absageschreiben gemaf § 134 GWB erfolgt
grundsatzlich Gber dieVergabeplattform, die Vergabestelle behalt sich eine Versendung per
Fax vor. Im Falle der Bewerbung einer Arbeits- / Bietergemeinschaft aus mehreren Bietern
erfolgt die Korrespondenz der Vergabestelle mit dem Bewerber tUber die vom Bewerber
angegebenen Kontaktdaten des Bevollmachtigten,

4. Erganzende Informationen oder sonstige Korrespondenz der Vergabestelle erfolgen
grundsatzlich Uber dieVergabeplattform,

5. Die Angebote sind mit den geforderten Erklarungen und Nachweisen bis zum Ablauf der
jeweiligen Einreichungsfrist elektronisch, verschlisselt in Textform tGber die unter 1.3)
angegebene Vergabeplattformeinzureichen,

6. Die Abgabe von schriftlichen Angeboten (in Papierform) ist nicht zugelassen.

VI1.4. Procedimientos de recurso

VI.4.1. Organo competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau Rheinland-Pfalz
Direccion postal: Stiftstralle 9
Localidad: Mainz
Caodigo postal: 55116
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Teléfono: +49 6131162234
Fax: +49 6131162113

V1.4.3. Procedimiento de recurso
Informacién precisa sobre el plazo o los plazos de recurso:
Von Bietern erkannte VerstoRe der vergebenden Stelle gegen das geltende Vergaberecht hat
der Bieterbei der vergebenden Stelle gemal den Fristen des § 160 Abs. 3 GWB elektronisch
in Textform Uber die Vergabeplattform zu rigen. Erklart die vergebende Stelle, dass sie einer
Rige nicht abhelfen will, hat der Bieterbinnen einer Frist von 15 Tagen bei der unter VI. 4.1)
genannten Stelle einen Nachprifungsantrag zu stellen.

Vi.4.4. Servicio del cual se puede obtener informacion sobre el procedimiento de recurso
Nombre oficial: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau Rheinland-Pfalz
Direccion postal: Stiftstralle 9
Localidad: Mainz
Caodigo postal: 55116
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Teléfono: +49 6131162234
Fax: +49 6131162113

VI.5. Fecha de envio del presente anuncio
01/03/2021
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